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ordonnant la présentation & 1TAssemblée nationale
des projeks suivants

- Loi autoriszant le Président de la République
4 approuvver l'Accord de siénge entre la GouveDr-
nement de la Aépubligue du Sénégal ot le Lentre
régional africain do Technoleogie, signé 4 Addis-
AbEha, le 7 anft 1579.

- Lol avtopisant le Prédsident de la Républigue
4 approuvor l'fAccord relatif a lL'encouragement
et la protection des Inveatissements entre le
fayaume des Pays=Baa et la Rdpubligue du Séné-
gal, signé & Dakar, le 3 aoOt 197Y,

— . —— — S

LE  PRESIDENT DE LA REPUHLTIGUE,

WU a2 Constitution ;

Articla ler.- Les projets de loi dont les textes sont annexds
au présent décret, seronl prasentés 2 ?‘ns crblée nationala
par le ministre des RAffazires dtrangbres, qui esil charpgd d'en
axposer les motifs et d'en scutenir le discussion.

Article Z.=- Le ministre des Affaires é&trengiéres =2t 1l mindistre
de l'Intormztion et des Télécommunications, chargé des Rola-
tions averc les Assemblées sont chargés, chacun an oa qui la
concerng, de l'exdécution du présent décret.

Feit & Dakar, le 491 mars 1980

Par le President de la Républigue ;
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J}Lat:l- ; Leopold Sédar Senghor
A Le ministre de l'information et des
Abdou LlDU; rf" Téldcommunications,chargd des Re-
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Le ministre des Affaijes Etrﬂﬁjgigﬁ e e
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REOSE DEEMOT LT 5
du projet de Lol avtorisant le Frésident
de la République A approuver 1'Accord de sidge
entre le gouvernement de la RWépubligue do S&épégal
et le Contre vEgional africain de Technolopie

gigné & Addis=-AbEba, l¢ 3 aciit 1979,

e e A i i

Le gouwernement de la République du S&négzl et le Centre riégicnal
africain de Technolegie ont signé le présent Accord dans le but de ceompléter
les statuts du Centre d'une pgre et d'autre part de régler certaines quescions

relatives 4 1'implantation du Secrétarist du Centre & Dakar.
A cel cffeb, certaines Tfacilités sont reconnues au Scordtariat.

Clest ainsi que le gouvernement séndgalais accorde au Centre 1'aute-
risation d'utiliser ot d'occuper comme sifge du Contre les installations qui
pourvont Etre définies dans le cadre d'accords complétentaires passés entre le

rouvernement &t le Contro.

I1 1lui reconmait en outre le statut d'organisme intergouvernemental
et & ce titre, le Centre pourra

= eontlure des contrats

- acquiérir et aliéner degs Biens mohilicrs et immebilicrs

- ester en juatice.

Far ailleurs, le sifige du Centre =zst inviolable. Les agents ou
fonctionnaires du Gouvernement ne peuvent ¥ pinitrer pour exercer leurs fonc-

tiocns officielies qu'avec 1'assentiment du Directeur exécutif pt dans des con-

dicions accepties par lui.

Toutefois, le Secrétariat devra veiller & ce que le siége ne serve

pas do refuge 3 des personnes recherchépe en vertu d'un mandat de justice.

I1 ne pourra non plus, s'y trouver des matirvicls ct objets &trangers
d lz mission du Cemtre ou pouvant compromettre la séeurité de 1'Erat séndgalais

ou liordre public,



Le gouvernement sinégalais assorera au Centre les services néccasaires
4 son fonetionnement ot lui accorders un traitement aussi favorable que celui

dont jouissent les autres organisations ot missions diplomatiques accrédites

au Séndgal on macidre de prierités, de tarifs et taxes de priviléges et immuni-

tée pour ses cowmunications de toube pabture,

Les mombres du Conseil et du Comité zxécutilf qgul représentent les
différents Gouvernements participants jouissent sur le terviteire de la République
du Sénépral dana 1'exercice de leurs fonctions et durant leur woyage en provenance
ou i destination du sigge du Cencre des priviléges et immunités priévus,

mutatiz mutandis, 3 1l article IV de la Convention sar les Praivilépes ec Inmunités

des Matione-=-Unies,

Les fonctionmaires du Centre quant d eux, bénélicieront sur le tervi-
toive du Séndgal des mémes priviléses et immunités queBaux accurdﬁﬁaux personnels

des missions diplomatiques.

Le présent Accord gqul pourra etre modifid d'un comoun accocd par le
Couverpement ot lo Centre pravoit une clause de réglement des diffeérends qui
pourraient naitre & 17gccazion de 1l'interpritation ou de 1'application de 1'une

quelconque de ses dispositions ou de celles de tout sutre Accord additionnel.

Telle est 1'Economie du texte gue j'al 1'honneur de soumettre & votre

approbation. -/



REPUBLIOUE DU SENEGAL
MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
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autorisant le Président de la Républigue i
approwvear 1'Accord de sitge entre le gouverne-
ment de la Républigue du Sénégal ct le Centre
rizgional africasin de Technologie, aigné 3

Addis-Abiha, le 3 aciit 1979.
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L'Assenmbléc nationale a délibéré ot adopté on sa stance du

la lei dent la tepour sule

Article unique.- Le Prisident de 1a RéEpublique est autorisé A approuver

1'Accord de siZge entre le gouvernement de la République due 5E8négal et le Centre

régional africain de Techmologie, signi A4 Addis-Ablba, le 3 aolit 1979.-/



fF CCORD DE 81 EGE

ENTRE

LE GOUVERNEMENT DE 1A REPUBLIQUE DI SENEGAL

ET
LE. CENTRE REGIONAL AFRICAIN DE TECHNOLOGIE
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LE GOUVERNEMENT DE LA REPUELIQUE DU SENEGAL

d'une part

ET

LE CEWTRE BEGIONAL AFRICAIHN DE TECHROLOGIE
d'autre part

ST i : S
Considérant qu'il est souhaitable de comelure un Agcord complétant
les statuts du Centre vépional africain de technolegie pour régler les questions

découlsnt de 1'implantation du Secrétariat du Centre & Dakar.

SONT CONVENUS DE CE QUI SULT

TITRE FREMIER

DEFINITIONS

Arcticle premier.-

Aux fims du prisent Accord,

a) Les "sutorités compltentes" sont les administrations centrales,
rigicnales, sunicipales cu autres de la Républigque du SEndgal ayant compébence
dans le contexte ct conformément aux lols et usapes en vigueur sur le terri-

Ltoire de la République du Sénegal
b} Le "Gouvernement” wst le Gouverncment de la République du Sénégal ;
¢) Le “"Centre” est le Centre régional africain de Technolopie ;

d) Le "DMrecteur exdcutif™ est le Divecteur ex@cutif du Centre ou

lg fonctionneire disigné pour agir on Som Dom g

g) Le "Conseil" cat le Conseil tel gqu'il est défini & 1'article 7

des statuts du Centre ;

£} Le "ComitE exdcutif' est le Comit& exdeutif tel qu'il est défimi

i 1'article 9 des statuts du Centre ;
slgnataire
£) Un "Gouvernement participant™ est un Cowvernement! des statuts du

Ceptre répional africain de technologie

b} Le "Secrétariat" est le Secrétariat du Ceatre

a
1

i} Le "Siépe du Centre" comprend



= Le terrain ainsi que le ou les bitimentgqui s'y crouvent,
selen la définition qui pourra Etre Eixde dans le cadre des

accords complémentaires visés & 1'artiele 3, et

- Tels autres terves ou hitiments qui rourront v 8tre ajoutés,

A titre cempersire ou permaneat, dans le cadre du présent

Accord au d'un Accord complifémentaire passé avee le Gouvernement

1

31} Les "foncticnnaires du Centre” sont lo Divecteur exécutif et tous

les membres du porsonnel do Centre, sauf coux gui sont recrutos localement sor

la base de baréme éo salaires horaives, journaliers ou mensuels.
TITRE 1T

SIEGE D) SECRETARIAT

Arcicle 2.-

aY Le Secrétariat du Centre se Erouve au sidpe du Centre of oo peat
en étre déplacé gue =i le Cencre en décide ainasi. Le transfert temporaire du
Secrétariab an un avtye lieu ne constitue un déplacerment du Secriétariat que si

le Conseil du Centre a expressément prigs une décision en oo sens ¢

Bl Towt bitiment situé i DAKAR ou hors de ce lieu et gusceptible
d'Etre utilisé par le Centre, avee 1'approbation du Gouvernement, pour organiser
dea stages de formation et des sémipaires ou 4 d'awtres fins, est temporairement

incorporé au giége du Centre

E]

)} Les autoritia compitentes prennent toutes Dosures appropriles pouy
que le Centre ne soit pas déposssédé de 1a teotalité ou d'une partie guelconque

du gifige du Centre sans le congentement exprés du Conseil du Centre.

Article 3..-

Le Gouvernement accorde au Centre, et le Centre accepte du Gouvernenont
1'antorigsation d'uciliser et A'occuner comme sigge du Centre telles installa-
tions qui pourront Etre définics dans le cadre 2'accords complémentaires passés

entre le Gouvernement of le Centre.
Arcicle 4.

Le Centrs peut crier el utilizer des services de recherche b de
documentacion ainsi que tous aubres moyens techniques. Ces services ot wovens
sont entourée des savantics appronrifes qui sont Fixdes en commun acenrd ovec
les autoritis compétentes du Gouvernement dons les cas g il existe des risoues

de compromettre lo santé et Ia sEcurité cw de porter atteinte 3 la propriéte.

S



Article 5.~

Log gervieces et moyens prévues i 1larticle & du présent Accord peuvent,
dans 1a mesure ob 1'exige 1'efficacit? de leur fonctionnement, &tre icplantés et
exploités hors da Centre. A la demande du Centre, les sutorites competentes du
Gouvernement prennent des dispositions, selon toutes conditions et modalitis
éventuellement convenues dans le cadre ¢ 'un Accord complémentaire, pour que le
Centre puisse acquérir ou utiliser des locaux appropridés A cette fin et pour que

lesdits locaux soient compris dans le sidge du Centre.

TITRE TIX

DIRECTION ET PROTECTION MNP STEGE

Atticle 6.-

L sigge du Conlre est inviclable : 11 est placé sous la direction et

le responsabilité du Centre selon les dispositions du priésent Accord.
Arricle T.-

a) Les fonctionnaires du Gowverpement, qu'ils relévent de !fadministra=
tien, de la justice, des forces armées ou de la police, ne peuvent péEnétrer dans
l'enceinte du siépe du Centre au titre d'une mission officiclle qu'avec 1'assen-

timent du Directeur exécutif et dans les econditions acceptiées par lui :

b} Bane préjudice des dispositions des scatucs du Cenere régional
africain de teclnolopie ou des dispositions du présent Accord, le Centre weille
d emp@cher le sitge du Centre de devenir un refuge d'individus cherchant & se
gousCraire 3 une arrescation en vertu d'une guelecongue disposicion de la 1&gisla-
tion de la Ripublique du S&nggal ou gqui sont recherchés par le Gouvernement aux
fing d'extradition wvers un autre pays ou bien qui essaient d'@chapper # des

sommations ou significations par woies do dreoit.

arcicle 5,.-=

a) Les sutoritds compitentes du Gowwernement fonktpreuve de In dilicence
voulue pour gque la tranguillité du siépe du Centre ne soit pas perturhée par
1'irruption non auterisée de proupes d'individus venant de 1'extéricur ou par
des troubles survenant dans le voisinage imm@diat du siége du Centre : elles

font le nécossairve pour assurer autour de colui-ci les mesures d'ordre et de

Profection Tequisces A ces fins o

b) 51 le Directeur exéeutif en fait la demande, les avtorités compé-
tentes fournissent les forces de police suffisantes pour maintenir 1'ordee au
giépe du Centre ainsi que pour y procéder & toute expulsion de personne qui
serait demandie du Chef, Jdu Divectour oxicutif .

afia



TITREE IV

STATUT DU CENTRE

Article 9.~

a) Le Centre, en tant qu'organisme intérgouvernemental,?s dans les
limites du territoirve de la Républigue du S2niégal, la ecapacicé de conclure des
contrats, d'acquirir et d'alifner des biens mobiliers cu immobiliers et d'ester

en justice ;

b) Le Centre, ainsi que ses biens ot aveirs, jouissent d'une totale
lmmunité de juridiction sauf dans les cas particuliers off le Contre aura oxpres=
sément Tenoncé A ladite immunicé, Il est entendu toutefnis que la renonciatien

ne peut s'Gtendre d des mesures d'ex@curion :

¢) Les biens et avoirs du Centre, en quelque endroit qu'ils se trouwvent,
sont exempts Jda toute perguisition, régquisition, confiscaticon, expropriabion
ou aptre forme 4'intervention, que ce soit de la part du pauwvaoir exfeutif, adminis=

tratif, judiciaire ouw Législacil

d) Les archives du Centre et, d'une manifire génférale, rous les docu-
ments qui lui appartiennent ou qu'il Jdétient, en quelque endroit que ce soit,

sont invialables ;
e} Le Contre, ses aveirs, revenus of autres biens font @

{ 1} exonirés de tous impdte ¥y compris des taxes sur les ventes |
1l est entendu, toutefois, gque le Centre ne demandera pas
L'exonération d'impdts qui pe seraient pas en excés de la simple

témunération de services d'ueilicd publique

L]

{ii) exonérés de tout droit de douane et de toutes prohibitions
et restrietions J'importation ou d'exportation 3 1'Egard
d'objets importis ou exportés par le Centre pour son wsage
cfficiel ;3 11 est entendu. eocutefois, gue les articles ainsi
impottés en franchise ne sercnt pss vendus sur le territoire
du Sénépal, i moins que c2 ne s0lt i des conditions agréées

par le Gouvernoment.

£) Le Centre est exempté de toute obligation guant 3 la perception,
4 la retenus ou su paiement de tout impdt ou Jdroit dont les foncticonaircs se-

raient redevehles au fisc.



TITRE ¥

COMMUNTCATTONS

Article 10.-

Le Centre bénéficie, pour s¢s communications efficiclles d'un tralbement
au moins aussi favorable gque celul qui est accordd par le Couvernement 3 un aukre
gouvernement ou 2 Coute auire organisation intergouvernementale et en particulier
sux wissions diplomatiques #trangdves Stablies sur le territoirve de la Républigue

du SEpégal.
hrticle 1)

a} Aucune censure n'est anpliquie i la corresnondance officielle ni
aux autres movens de communication du Centre, Cette immunité s'Etend, entre autres,
¢t sans gue cette fnumdration soit limitative, aux publications, documents, cartes,
chotopraphies handes cinématographigues. enrepgistrements sonotes eb autres é1é8-

ments de documencation scientifique destinds aux travaux du Centre

by Le Centre a le droit d'uwtiliser des codes ainsi que d'esnveyver ou
de recevolir sa correspondance officielle, eb, sans quc cette @numération soit
limitative, des publications, documents, cartes photegraphies, bandes cinfmato-
graphiques, enregistrements sonores el sutras &léments de documentation scientcifi-
gue, moit par message, soit en sacs plombfs, bénfficiant des memes imounités et

priviléges gue les courviers ot valises diplomatiques ;

e) Le présent article me pourra en avecune manidre Stre interprecé

-

comme interdisant 1'adoption de mesures de sScurité approprifes 3 déterminer
auivant aecord entre le Gouvernement et le Contec,

TITRE VI

AGCES ET RESIDENCE.

Article 12, .

a) Les autoritfs cempicentes du Gouvernement aceordent, sur le terri-
toire de la République du Sénépal, le droit d°entriée, de séjour, de tramsit et
de sortie, gux nersonnes suivantes, quand 1'octrol desdite droits est n@cessaire

i 1V'accomplissemant de leurs fonctions
{ i) Membres du Congeil et du Comitd exfeucif du Centre et lour
conjoint

{ 1i) Toncticnnairea du Centre et lewr Famille

{iii) Personnes avtres que les Eonctioonaires du Centre, en

mission officielle pour le Centre, et leur conjoint ;

aia

= = = —




{iv) Avtres porsonnes invitdes au sigge du Centre pour des
affaires officielles ; le Divecteur exicutif en communique

les moms au Gouvernemunpg o

{ v) Participants aux séminaires et autres réunions orpanisés

par le Centre, et

(wi} Stegiaires qui ne sont pas des ressortissants de 1a REpubli-

qua du Sénégal.

Toutes facilitds leur sont accordées pour qu'ils puissent voyager rapidement : lo
cas echéant, les vwisas nicossalres lour sont Jd&livrés promptement ot & Litre
ETACLEUER

b} Le présent article ne s'appligque pas & Y'interruption généralisée
des tranaports et n'encrave avcuncment les offets de 1a législation et des

réslements giéndrae anplicables 3 1'exploivaticsn des moyens de transport |

e) Le prisent article ne porte nas exempiion de 1'obligation de
justifier par dees sreuves suffisantes que les prétendants aux droits accordés
¢n vertu des dispositians du préscent arcicle entrent dans les catépories viséesa
A l'alinéa a), ni de 1 appliecation raisonnable des formalités sanitaires ot des

réglements en vigoour cn eacidre de quarantaine.

TITRE VIT

MEMERES DU COHGEIL ET DO COMITE EXECUTIF

srticle 13,

Les membres du Conseil ot du Comité exéoutif gul reprdsentent les
différents Gowvernements participants jouissent sur le terricoire de la Républi-
flue du Sénégal dnps 1'exercice de lours fonctions et durant leur woyape en prove-

nante on & destination du siége du Centre, des privilépges et imrunités pravus,

mytatis mucandis, A 1'article IV de la Convention sur les Priviléges et Immunités

des Nations-Unies.

TITRE VIII

L — e —

FOHCTIONBATRES DU CENTRE

Articke 14,
Les Fometiormaires du Contre disipnés par le Direcceur oxdourif 3 cec

effet, jouissent sur le territoire de la Républigue du 3&ndgal des privilézes

et irmunitds suivants

A} Immunité de juridiction pour les actes accomplis par eux
en qualité officielle (¥ compris leurs parcles et Bcrits), cette immunité con-
tipuant de leur Ztre accordfe m@me aprés que ces personnes onlk cessdé d'ERre

des fonmctionnaires due Centre

A



b) Immunité personnelle d'srrestation ou de détention ;
¢) Immunité de saisie de leurs hagapes personnels et cfficlels ;

d) Exenération, s'ils ne sont »as de nationalité sénégalaise, de

de tout impit sur les traitements et émoluments 3 cux versés par le Centre |
¢} Exempbion de coute oblignticn relative au service naticnal ;

£f) Exemption avec les membres de lowr famille, des Aispositions

limicant 1'immigration ot des formalités 'cnregistrement des Stranpeys ;

R} MEmea priviliges, en ce qui concerne le change da devises,
que ceux qui sont mccovdds aux fonctionnaires d'un rang comparable appartensnt

aux missions dinlowatigues aceréditées auprés du LGouvernemenl

h) Mémes facilitds de rapatriemeat, avec les membres de lewr

famille, que les enveyds diplomatiques en période de crize internationzle

1} Exemption pour les fonciiloonaires, autres que les ressorbis—
gancs sénfpalais er les Scrangers en résidence permancente, de toute forme de taxa-
tion directe sur las revenus provenant de sources situées hors de la République du
SEadigal, et libertf de détenir i l'intérieur du territoire de la Républigue du
Séntgal ou aillewurs, des valeurs &trangercs ot d'autres biens meubles et immeubles,
ainsi que le draic, pendant leuwr péiriode d'umploi par le Centre sur le territeire
de  la REépubligque du Sénégal et au moment e la cesgation de cet emploi. d'empor-
ter de la République du Sénégal des fonds on devises convertibles, sans aucune
restriction ni limitation, 1 conditiongue les fonctiommaires en question puissent

justifier de Ia possecssion licite de ces fonds

j) Faculeé d&'"impoTter, en franchise de tous droics ot subres Laxes,
interdictions et restrictions sur les importations, leur mobilier et leurs effets
dans les six mois suivant leur promidre prise de fonetion sur le territodire de 1a

Républigue du S&népal.

Les réglements applicables aux foncclonnaires autres que les reasor-
tissancs de la Républigue du Sénégal ot les Ctrangers en résidence permanente
sur le territoire de la République du Sénégal, dans le cas de 1'importation,
du transfert ou du remplacement des automobiles, sont les mémes que pour les

fonctionnairves résidents de rang comparable appartenant aux missicns diplomatiques.,

La liste des fonctionnaires jouisgant des priviléges ec inmunitds
prévus par le présent article est communiquie par le Centre au Gouvernement

et tenue i jour.

Articlie 15,
Les fonctionnairves de 1'Crpanissation des Hations-Unies ou des Ingti-

tutions spicialisfes des Hatiops-Upies qui participent aux travaux du Centra

f.
- ads
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ILE PROJET EE 101 N° 27/20 mutori=ant le Prisident do la Mypublique 3
anprouver 1'accord de siSze entre ic Couvernement de la Wmubliouc 4o
Sanfpal et le Contre réciomal africain de Techrmologie, signdt 2 Nddis-
Mbdba, 1¢ 3 Aolit 1979,

Par
Fonsicur Boutacar SLCK
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jovissent des privilépges et immumités préves respectivement par la Convention
sur les privilépes et immunités des Netions-Unies et par la Coavention sur les

nrivilépes et immunitds des Institutions spécinlisies.

Article 16,
A tous les fonctionmaires du Centre est délivrée une caree d'identité
spiciale attestant qu'ils sont fonctionnaires du Centre et bénéficient des pri-

viléges ot immunités prévus dans le prdsont Accord.
Article 17.

Les priviléges et immuni,tﬁsp_r__évu5 & 1'Article 14 sont acceordés dans
1'intérét du Centre of non dans 1'intdrét personnel de ceux qui en bénéficient.
Le Directeur oxfeutif a le draie er le devoir de lever 1'immunitd acesrdie 3 tout
fonctionnalire du Centte qui n'est pas également fonctiommaire de 1'0rpanisation
des Hacins-Unics ou d'upne Institution spicinlisée, dans les cas ol cette immunitd
peul entraver le cours de la justice ot gque sn levie n'ost nas contyalte aux

intérBts Jdu Centre.

Article 8.

Le Centre coopére en toute clroonstance aveo les auboribés compétentes
du Gouvernement pour faciliter la boone administration de la justice. assurer
le respect des réglements de police ot privenir tout abus 118 aux priviléges,

immunités et faeiliels visés dans le prisent Titre.

TITRE TX

SERVICES PURLICS ET FACILITES DE LOGEMENT.

Article 19.-

a) Les autorités compétentes du Gouvernement eXercent, dans la mesure
o le Directeur exfcutif le demande, les pouvoirs gu'elles détiennent en matiére
de fourniture de services publics, de telle aorte que le sifge du Centre bEnéficire
dans des conditions équitables, des servicea publics dont il a hesoin €t én parti-
eulier @ Electricitd, eau, jpazr, poste, téifphone, télépraphe, Cranspoerk, 8vacua-
tion des eaux usfes, enl@vement des srdures, protection contre 1'incendie, ere...
En cas d'interruption ou de menace d'interruption de ces services, les autorités
compétentes considBrent les beseins du Centre comme zussi importants que les
bezoins analopues des orpancs essentiels du Couvernement ot font en consiguence

le mécessaire pour que les Activités du Centre me solent pas nerturhiéas

b) Sur la demande du Directeur exécutif, le Gouvernement airde #
fournir des facilités de logement appraptifes 8 un loyer raisonnable, aux mem-

bres du perscnnel du Centre vecrutés sur le plan international.



TITRE &

ASSISTAKCE DO GOUVERNEMENT

Article 20.

Le Couverncment fait le niécessaire pour que ses Institutions techni-
ques, Universit@s et aulves organismes appropriés spportent auv Centre un con-—
cours sans réserve, en particulier pour 1'erganisation de stapes de farmatien,

sépinaires ¢F auvtres ackbivités onaloguos,

TITRE X1

INTERPRETATION ET APPLICATION

Arcicle 21.=-

Les dispositions desg statuta du Contre régiomal africain de cechnoio-
gie et cellesg du présent Accord sont, sutant gue possible, guand elles concernent
la méme question, tenues pour complémentzires, de manigre qu'clles soient les
unes ot les autres applicables et qu'ancune d'elles ne restreigne les effets
des autres @ meis, en cas d'incompatibilitd absolue, ce sont les dispositions

du prisent Accord gui privalaent.
Article 32,

Le Gouvernement et le Centre peuwvent conclure rtous accords complémon-—

Laires ?u’{ls jugeront nécessaires pour atteindre les objectifs du présent Accord.
Chague fois que les dispositions dy présent Accord imposent des obligations aux
|5 L

autorités cempitentes du Gouvernement, la responsabilitd du respect de ces obliga-
Lions incoobd en dernier resacrk au GCouverncment .

Article 23,

Le présent Accord doit Btre interpr&Eté en tenant compte de son
objectif premier qui est de permettre au Centre de s'acquitter pleinement et
efficacement de toutes ses responsalbilités et datteindre les objectifs qui lui
sont fixis.

TETRE XII
AMERDEMENTS

artigle 24. Le présent Accord peout ftre modifi@ d'un commun accord par le
Gouvernement et le Centre, et chacur d'eux examine, dans un ¢sprit de compriben-

gion sans véserve, toutc demande de modification de ce genre.

TITRE XIIT
REGLEMENT DEZ DIFFERENDS.

Article 25. Tout différend survenant entre le Centre et le Couvernement &

propos de 1'interprétation ouw de 1'application du présgent Aceord ou de tout
o
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accord complémentaire et ne pouvant Stre réglé par des négociations ou un auire

moyen convend, est nertd,aux fins de dfcisicon dEfinitive, devanten tribunal arbi-

tral de trois membres, dont 1'un est désigné par le Président Jdu Comseil du
Centre et un autre par le Gouvernement, Le troisiBme ftant choiei par les deux

premiers ou, faute d'accord entre ceux-ci, pav le Secrftaire génfral administrac:

L]

de 1'0Organisation de 1'fnicé africaine.
TITRE XIV

MIEPORTTIONS FTHALES

Avticle 2H. -

Le pré@sent Accord et Eout Accord complémentaire pasaé entre le Gouverne-
ment ot le Centre agissant dans le cadre le son mamdac, cessent d'8tre gpplicables
deux ans aprés que 1'un guelcongue denbre eux aura informé 1'autre. par écrit, de
sa décision de meetre fin & 1'Accord sauf en ce qui comcerne les dispositions
Zventuellement apnplicables & la cesasation mormale des activieds <du Centre sur

le tervitoire de la Républigue du Séndgal et & la liquidation de meg hiens.

Article 27,
Le prisent Accord gntrera en vigucour anrvés que le Gouvernement aura

notifif au Centre qu'il a té approwvé conformément 3 la Constitution de la

RBEpubliguee du SEnfgal.

EN FOI DE (UOT, le Secriftaire a¥@coutil? de 1a Commission Economique des
Wationg=-Unies pour 1" Afrique, apissant au nom des Wations—Uniea et Bon Exeellenca
1'ambagsadeur Tatyr EAMARA agissant au nom du Gouvernement de la Républigue du

Sénéral, ont signf le présent Accord.

Fait en lanpue anglaise ¢t en langpue Frangaise, les Jdeux textes faisant

Ggalement foi. & Addis-Abéba (Ethiepie), 1=z 3 acle 1979,

MR TE GOUVERNEMENT DE LA MOUR LE CENTRE REGIONAL AFRICATR
RETUBLEQUE DU SEMEGAL DE TECHHEOLOGIE

Latyr HhAMaRS fdebayo ADEDEJT
fmbassadeur du SEnégal & Secrétaire exfeutif de la Commiszion

Addig=Abiha, Gconcmique pour 1'Afrique.



“onsieur 1o Président,

Mes Chers Collégpucs,

I'intercommission constitude par les Commissions des AfTalres
ftrangéres, de la Lérislation, des Finsrces et des Affaires gconomicoes,
des Travawx Poblics, de la Santé sl de §'oducation, s'ost riéwle le
hupdi 2 Février 1931, sous la prisidemce du collfoue Masadou Thra WANE,
i 1'effst &'examiner le rrojet de iod N 27780 aptorisant ls Frésident
de la Républicue du SEnfpgal & approuver 1'accord de sidoe vnire 1o Gou-
vernement de la République du Séntwsal et le Coptre rloiomal africsin do

Technolegie, sipnf 3 Addis-Ab&ba, 1o 5 polit 1979,

Cet accord signd par le fouvernoment de la PEwvablique dn Sfné-
aal ¢t 1¢ Centre répional africain de Technolopiz, dans le but de come
nléter leos statnts dun Centre d'une mart ot d'autre vart de véeler cer-
taines gquestions relatives & 1%implantation du Centre & Takar, nemet-
tra au fowvernement séndealsis de reconraltre ayp Contive los facilitfe

snivantas

- Mautorisation 2'utiliser ot 4'occoper comne s3ifps du Con-
trae les installations enl rourront Otre d00inies dans e cadre d¥eoonrds

copplémentaires passfs entre le {ouvernement ot le Centre

- le statut d'organisn: intersouvernoemental afin de lul per-
mattre de conclure des contrats, d'oaster en justice, d"acoubrir ot

d'alifner dos hiens robiliers ot irmobkiliers

- 1"inviglabilitl du si@ge sous rfserve qus cclui-ci ro serve
pas de refuge § des personnes vecherchics en vertu d'un wandat do jos-
tice, ou n'abrite des matéricls ot objuts Strangers ¥ la missicn dv Cen-
tre ou pouvant compromettre 1a sécuritd de 1'Frat sfnfsalais oo 1tordre
miblic ;

1'1_.'Ili-1-.



= 1'ogctred d'un traitement aussi favorable que celui dont
jouissent les autres orsanisations ot missions dirlomatigues accrédi-
tées auv SEnégal en matifre de priorités, de tarifs et taxes de privi-
1pes et copmunications de toute naturc,

fux termes de cet accord, les membres du Conseil et du Comité
extteutif qui représentent les différents Gouvernements participants,
jouissent sur le territoire de la Républigue du S&nggal dans 1'exer-
cice de leurs fonctions et durant leur voyage on provenance ou 4 des-
tination du sidpe du Centre,des privilépes et immmités prévus, mutatis
matandis, 3 1'article IV de la Corvention sur les PrivilSges ot Immunités
des Nations-Unies,

Quant aux foncticnnaires, ils bénfficieront sur le territeoire
du Sénigal des mémes rriviléges ot immmitfs accordfs aux personnels
des missions diplomaticques.

11 est prévu, in fine, une clauvse de réglement des différends
qui pourraient maitre & 1'occasion de 1'interprétation ou de 1'applica-
tion de 1'une quoelcongue de ces dispositions ou de celles do tout Aocord
additionnel.

Cot accord aul pourra &tre modifié d'un coremun accord par le

Gowvernement €t le Centre n'a souwlev® avcune objection de la part de
1'intercommission qui vous demande de 1'adonter.

e e et e T T



